ATACR 7-35X56MM F1 RIFLE SCOPE - ATACR 7-35X56MM FFP

ILLUMINATED MIL-XT RETICLE DARK EARTH

Helps You Attain the Full Potential of Your Rifle | Cartridge Combo

Think of the Nightforce ATACR 7-35x56mm F1 as the long-range riflescope that
doesn'’t give you tunnel vision. This powerful version of the Advanced TACtical
Riflescope offers an unusually wide field of view across its extensive
magnification range, so the target is both easy to find and easy to hit, even when
you need to dial up the magnification. The ATACR 7-35x56mm F1 scope has a
first focal plane (F1) reticle that ensures pin-point ranging calculations and fast
hold-off adjustments. Nightforce’s fully multicoated, low-dispersion ED glass
delivers more than 90% light transmission, crisp images, excellent contrast, and
outstanding color. Parallax adjustment down to 10 meters ZeroStop™ elevation
adjustment for quick return-to-zero without counting clicks or looking at the turret
Diglllum llluminated reticle Built-in Power Throw Lever (PTL) for fast
magnification changes 34mm tube gives you 20% more elevation travel than a
30mm tube With its industry-leading ATACR optics and an easy-to-operate suite
of controls, the Nightforce ATACR 7-35x56mm F1 enables you to address
close-in targets as well as those at the limits of your rifle and cartridge. Whether
your game is extreme long-range shooting or PRS (Precision Rifle Series) -
ATACR 7-35x56mm F1 set you up to win at both.

Attributes

Manufacturer: NIGHTFORCE
Product no.: 430101154
Mfr. No.: C661

Battery: CR-2032

Click Value: 0.1 MRAD
Click Value: 0.1 MRAD
Eye Relief: -

Finish: Dark Earth

Focal Plane: First
lllumination: Yes
Length: 16"

Max Magnification: 35x
Min. Magnification: 7x
Model Number: ATACR
Objective Size: 56mm
Reticle: MIL-XT

Tube Size: 34mm
Weight: 2.456 lbs
Delivery weight: 1.771kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 584mm
UPC: 847362022819

Item details

Made in USA
This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a

|
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Sicherheitshinweise flir das Nightforce ATACR
735X56MM F1 Zielfernrohr

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Nightforce ATACR 735X56MM F1 Zielfernrohr entschieden hast. Dieses
hochwertige Zielfernrohr ist fur Langstreckenschief3en konzipiert und bietet eine Vielzahl von Funktionen, die deine
Schiel3leistung verbessern kdnnen. Um die Sicherheit und die bestmdgliche Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten,
ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Zielfernrohr nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.
® Halte das Zielfernrohr au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
* Uberpriife regelméaRig die Funktionalitat des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es in einwandfreiem

Zustand ist.

* Verwende nur empfohlene Batterien (CR2032) fiir die Beleuchtung des Absehens.
® |nformiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zum Schiel3en und zur Verwendung von Zielfernrohren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, das Zielfernrohr nicht auf eine Weise zu verwenden, die zu einem Verlust der Kontrolle tiber das
Gewehr fuhren kénnte.

Verwende das Zielfernrohr nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder die Funktion
beeintrachtigen kénnten.

Vermeide es, das Zielfernrohr zu verwenden, wenn du mide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen stehst.

Achte darauf, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der
Benutzung zu verhindern.

Halte das Zielfernrohr und das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, wenn du nicht schief3t.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Montage des Zielfernrohrs:

® Stelle sicher, dass das Gewehr sicher und stabil ist.

® Befestige das Zielfernrohr mit den mitgelieferten Montageschrauben und ringen.

® Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs und ziehe die Schrauben fest, um eine sichere Halterung
zu gewahrleisten.

Einschalten der Beleuchtung:
® Setze die CR2032Batterie gemaf den Anweisungen in der Bedienungsanleitung ein.
® Schalte die Beleuchtung des Absehens ein, um eine bessere Sicht bei schlechten Lichtverhaltnissen zu
gewabhrleisten.

Einstellung des Absehens:

® Nutze die Parallaxenverstellung, um das Ziel auf die gewunschte Distanz einzustellen.
®* Verwende die ZeroStop™ Hohenverstellung fiir eine schnelle Riicksetzung auf Null.

4. Zielerfassung:

* Verwende die VergréRerungseinstellungen, um das Ziel zu identifizieren und prazise zu erfassen.
® Halte das Zielfernrohr stabil und atme ruhig, wahrend du zielst und abdriickst.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Zielfernrohr und die Batterien gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektronik und Batteriemll.
® Achte darauf, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendest, um Schadstoffe zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu deinem Nightforce ATACR 735X56MM F1 Zielfernrohr wende dich bitte an den
Kundenservice von Nightforce oder deinen Handler. Achte darauf, alle Sicherheits und Bedienungsanweisungen zu
befolgen, um die bestmdgliche Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemaf den EURIchtlinien fir Produktsicherheit erstellt wurden. Dein
Wohl und deine Sicherheit stehen an erster Stelle.



Safety Instruction Guide for Nightforce ATACR
735X56MM F1 Rifle Scope

Introduction

Thank you for choosing the Nightforce ATACR 735X56MM F1 Rifle Scope. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your riflescope. Please read this manual carefully
before use.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of all nonfood products, including this riflescope.

Be aware of potential risks associated with the use of optical devices.

Check for updates and recalls regarding the product on the EU Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Ensure that all users, especially vulnerable groups, are advised on safe handling and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the riflescope in a safe and responsible manner.

Do not use the riflescope while under the influence of drugs or alcohol.
Ensure that the riflescope is securely mounted to your rifle before use.
Regularly inspect the riflescope for any signs of damage or wear.
Keep the riflescope out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate eye protection when using the riflescope.

Instructions for Installation and Usage

1. Mounting the Scope:
® Choose a suitable mounting base compatible with your rifle.
® Securely attach the riflescope to the mounting base, following the manufacturer's instructions.
® Ensure that the scope is level and properly aligned with the rifle barrel.
2. Zeroing the Scope:
® Set up atarget at a known distance.
® Adjust the elevation and windage turrets to align the reticle with the point of impact.
® Use the ZeroStop™ feature for quick returntozero adjustments.

3. Adjusting Magnification:

® Use the builtin Power Throw Lever (PTL) for fast magnification changes.
® Make sure to adjust the magnification according to the shooting distance and conditions.

4. lllumination Settings:

® Activate the Diglllum illuminated reticle as needed for lowlight conditions.
® Adjust the brightness settings to suit your environment.

5. Parallax Adjustment:

® Adjust the parallax setting to ensure accurate targeting at distances down to 10 meters.

Disposal Instructions

® Dispose of the riflescope in accordance with local regulations regarding electronic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Remove batteries (if applicable) and dispose of them according to local battery disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your Nightforce ATACR 735X56MM F1 Rifle Scope, please refer to the
manufacturer's official website or contact your local retailer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the Nightforce ATACR
735X56MM F1 Rifle Scope.



Sakerhetsinstruktioner for Nightforce ATACR
735X56MM F1 Kikarsikte

Introduktion

Tack for att du valt Nightforce ATACR 735X56MM F1 kikarsikte. Denna produkt ar utformad fér att ge hég precision
och klarhet vid langdistansskytte. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid kikarsiktet i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera kikarsiktet regelbundet fér skador eller slitage.

Hall kikarsiktet borta fran barn och andra sarbara grupper.

Anvand aldrig kikarsiktet om det ar skadat eller om du missténker att det kan vara defekt.
Rapportera alla farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskallor for att forhindra skador pa 6gonen.
Anvand alltid skyddsglasdgon néar du skjuter for att skydda dina dgon.

Se till att kikarsiktet ar korrekt installerat innan anvandning for att férhindra olyckor.
Justera alltid forstoringen och andra instéllningar innan du bérjar skjuta.
Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikarsikte:

® Valj en lamplig monteringsplats pa ditt gevar.

* Anvand en korrekt storlek pa fasten for att sakerstalla stabilitet.

® Se till att kikarsiktet &r i ratt vinkel och héjd for optimal sikte.

® Kontrollera att alla skruvar ar atdragna innan du anvander kikarsiktet.

2. Anvandning av kikarsikte:

® Justera forstoringen till nskad niva innan du bérjar skjuta.

® Anvand parallaxjusteringen for att stalla in sikte pa avstandet till ditt mal.
® Kontrollera att retikeln ar belyst om det behovs for battre siktforhallanden.
® Utfér en sédkerhetskontroll av gevéret innan varje skott.

3. Underhall:
® Rengor kikarsiktet med en mjuk, ren trasa for att undvika repor.

® Forvara kikarsiktet pa en torr och saker plats nar det inte anvands.
® Kontrollera och byt batteriet (CR2032) vid behov for att sékerstélla belysningens funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera batterier pa ett miljovanligt satt enligt lokala foreskrifter.

¢ Atervinn férpackningsmaterial i enlighet med lokala &tervinningsprogram.
® Slang inte kikarsiktet i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta din aterforsaljare
eller tillverkaren direkt.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av ditt Nightforce
ATACR 735X56MM F1 kikarsikte. Tack for att du prioriterar sékerhet!



